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Résumé : Francis Ponge a été introduit au Japon après la Deuxième Guerre Mondiale avec les
grandes figures de cette période, Sartre et Braque. L’univers pongien a été de plus en plus dévoilé
dans sa richesse par Le Parti pris des choses dont les traductions se sont multipliées à partir des
années 1950 et ces travaux ont fortement inspiré des poètes japonais, tels que Koichi Abe (né en
1927) et Shuntaro Tanikawa (né en 1931).
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